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Old ruins from Hanaki district 
 

Summary 
 

From ancient times, natural-geographical conditions and contrast-defference 
of microclimate created various living environment conditions for people. These 
factors contributed development and emerge of the various type buildings on a 
small territory of modern and historical Georgia (Adamia I., 1967:3).  In this 
regard, special interest is caused village Avjilari of Hanaki district (Ardahan 
province). The paper deals with some issues of cultural memory. 
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tao-klarjeTSi erovnuli mexsierebis  zogierTi aspeqti 

 
samxreT-dasavleT saqarTvelos Cveni qveynis istoriaSi bevri 

brwyinvale furceli Cauweria. rogorc ilia WavWavaZe werda : ,,Cveni 
yofili cxovreba iq ayvavebula, Cven sicocxles iq uCqefnia, Cveni 
sulis Zlierebas iq aRumarTavs Tavisi saxelganTqmuli droSa... 
swavla, ganaTleba, mamulisaTvis Tavgametebuli siyvaruli iqidan 

efineboda Cvens qveyanas  erT drosa“. (WavWavaZe, 1987:102). samwuxa-
rod, es warsulSi iyo. istoriuli bedukuRmarTobis gamo daikarga 
samxreT - dasavleT saqarTvelos mniSvnelovani nawili da maT So-

ris tao - klarჯeTic. marTalia, dRes dakargulia didi istoriuli 
warsulis mqone kuTxe, magram iq qarTuli suli, qarTuli geni ar 

aRmofxvrila  da iq mcxovrebTa cnobierebaSi qarTuli ჯiSis, qar-
Tuli adaTis, tradiciis gamoZaxili kvlav ismis, maT mexsierebas ki 
araerTi istoriuli realiebi Semounaxavs.  

bunebrivia, rom ucxo enobrivi garemo, gansxvavebuli zne - Cveu-
lebebi pirovnebis cnobierebaSi TandaTan iwvevs erovnulis daviwye-
bas an srulad dakargvas. Cvenda sabednierod, istoriuli saqarTve-
los bevr kuTxeSi dResac ismis qarTuli ena, daculia qarTuli adaT 
- wesebi, zne-Cveulebebi, dakonservebulia araerTi yofiTi detali. 

 

 
 

bsu-is niko berZeniSvilis institutis 
eqspedicia amiertaoSi. sofeli eliasxevi. 2014. 

 
erovnuli sulis gamoxatuleba mainc enaa. is erovnuli genis 

kodia. mSobliuri enis daviwyeba aris kavSiris gawyveta pirovnebasa 
da mSobliur fesvebs Soris. es kargad esmiT TurqeTSi mcxovreb 
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qarTvelebs. TurqTis qarTvelobaSi erovnuli identobis yvelaze 
mZlavri faqtori, myari niSani enaa. qarTuli ena istoriul tao-

klarჯeTSi mcxovreb qarTvelTa  cnobierebaSi aris erovnuli kuT-
vnilebis gamomxatveli arsebiTi niSani, maTi identobis ganmsazRvre-
li. sayuradRebo da mniSvnelovania is faqti, rom isini qarTvelad, 

,,gurჯad“ ar Tvlian imas, vinc daiviwya dedis ena -ana dili, qarTu-

li ena: ,,RmerTma ena mogvca, Seni dili, is digivwynia, raferi saqmea, 
ana dili  digiviwynia, rame aRar xar, raferi  kaci xar, gamoclil-

xar, qarTueli aRar darCenilxar (futkaraZe, 2013: 51); ,,vincxam rom 
gurჯiჯa ar icis, ima qarTuel kacaT ar vTvliT. qarTuelma misi ana 

dilina icodes“ (futkaraZe, 1993:155). 
tao-klarჯlTaTvis qarTveloba umniSvnelovanesi Rirebuleba, 

gansakuTrebuli faseulobaa. maT eamayebaT TavianTi qarTveloba, 

Tavmomwoneoben gurჯobiT: ,,racxa gemrieloba ari, qarTvelobaSi 

ari, Cemi memleqeTi kaia“ - siamayiT ambobda ჯvarisxeveli;  ,,qarTuli 

laparikoba en kai laparikobaa“ (futkaraZe, 2014: 60). araerTgzis gai-

goneb maTgan: ,,qarTveloba arna deviviwyoT, arevli xarT Tqvena. Cve-

na marTali qarTvelebi varT“ (futkaraZe, 2014: 65 ), diax, asea. mar-
Tal anu namdvil qarTvelebad Tvlian sakuTar Tavebs da amitoma-
caa, rom enis daviwyebas qarTvelobis dakargvad miiCneven. enadaviwye-

bul, qarTulis ucodinar pirovnebas ,,garcxil“, ,,gadabrunebul“, 
,,gamoclil“ an ,,gadaTurqebul“ adamianad moixseneben. samarTliana-

dac miaCniaT, rom qarTveli Tu xar, ,,gurჯiჯa unda icode. gurჯiჯa 
aRar ilaparika, gameicvala kaci. ar daiviwyon qarTuli ena, mTlad 

ar gadabrundnen Turqulze“ (faRava, 2013: 140 ). 
tao-klarჯel qarTvelebs eamayebaT qarTveloba, magram samwuxa-

ro realobasac kargad xedaven, wuxan qarTuli enis dakargvis gamo: 
,,Cven movkvdeT, patarebi ar ician, gurჯiჯa deikargvis“ (futkaraZe, 
2013:22). gansakuTrebiT xandazmulebs SestkivaT guli, rom ,,qarTuli 
laparaki abli darCao, didruani laparakoben, wurilni - wurilni 

aRar laparakoben (faRava, 2013: 279). 
tao-klarჯeli qarTvelebi cdiloben STamomavlobam ar daiviw-

yos ena: ,,me qarTueli Tu ar viqnebi, me ver davdgebi sxvagan, ver ge-

veTxvebi, Cemma baRvebma icodenna qarTuli“ (futkaraZe, 2013: 57). ar 
moswonT, rom STamomavlebs ar aswavlian enas: ,,cudia, rom Toru-

nebs ar daawavles Tavisi alamoba“ (faRava, 2013: 168), magram Sereu-
li oჯaxi, araqarTvelze qorwineba, bunebrivia, rom enis daviwyebis 
erT-erTi xelSemwyobi faqtoria. 

tao-klarჯelTa mexsierebaSi, maT erovnul cnobierebaSi ჯer 
kidev SemorCenilia istoriuli warsulis codna. mniSvnelovania is 
faqti, rom kargad ician, ra istoriuli fesvebidan arian amozrdil-

ni. aSkarad, Riad ityvian: ,,Zvelad rom qristiani yofilan, mere mus-
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limani gamxdaran, mariobisTvis uCumalai midioden, CumaT elocaT“ 
(futkaraZe, 2013: 17). 

gansakuTrebiT mniSvnelovania is faqtic, rom maTTvis tradici-
uls, istoriuls didi datvirTva aqvs. maTTvis yoveli istoriuli 

fasdaudebelia: ,, ar gindanan istoriuli saxlis danaxva?“ (futkara-
Ze, 2013: 47) - niSnismogebiT da udidesi  Tavmowoneba - siamayis 
grZnobiT gviTxra eqspediciaSi yofnis dros giorgi malaymaZem. war-
sulis mimarT aseTi mokrZalebuli pativiscema erTi konkretuli pi-
rovnebis ki ara, metnaklebad, zogadad iqaurTa damokidebulebaa. is-
toriuli saxli misTvis ubralo sacxovrisi garemo rodia mxolod, 
is qarTulis, erovnulis simboloa, eronuli siamayea, istoriuli 
samSoblos simboluri saxea.  

tao-klarჯeTSi gansakuTrebiT cocxlobs Tamar mefis saxeli 
da Rvawli. araerTi lamazi Tqmuleba Tu legendaa daculi da Semo-
naxuli maTi zepirsityvierebiT. uyvarT da udidesi krZalviT ixseni-

eben  ,,did anas, did dedofals“ Tamars. Tamari erTaderTi mefea, 
romlis xsovna daculia istoriuli saqarTvelos mcxovrebTa mexsie-

rebaSi. ufro metic, zogჯer darRveulia istoriuli realoba da 
yvelafers Tamars ukavSireben. Tamaris agebulad Tvlian taZrebs, xi-
debs. ase rom, maT istoriul mexsierebas yvelaze myarad Tamar mefis 
saxeli SemorCa. iq sayovelTaod gavrcelebulia savriaTis wylis 
gayvanasTan dakavSirebuli Tqmuleba-gadmocema. TiTqmis yvela mog-

viyveba Tqmuleba-gadmocemis nacnob siuJets: ,,Tamara dedofalsa ru 
uSenebia. fara gaTavebia. alTunis SaSpaliebi qonia da isini guuyi-

dia (futkaraZe, 2014: 17; miqelaZe, 2014:12) dedofals Zalian gasWirve-

bia kldovan adgilas arxis gayvana. ,,uTqvia Tamar qalsa: - amas gu-
erTa parxali qilisa advili iyoo. savriaTis ruma aTavebamdin, wya-

li wagdebamdin, kibili tvinebi gamayrevniao“ (futkaraZe, 1993:178). 
aRniSnulTan dakavSirebiT erTi saintereso detalia. 2014 wels, so-

fel ieTSi eqspediciisas femfei ulutaRma (ilmazma) gviambo: ,,savri-
aTi rudan guduuvlia Tamar dodofalsa. ima simRera qonebia, gimi-

gonia, mRerobden uwindelebi“ (futkaraZe, 2014: 64) samwuxarod, 
mTqmelma ver aRidgina simRera. SesaZlebelia, naTqvami mTqmelis fan-
taziis nayofi ar iyos da marTlac scodnodaT aRniSnulTan dakav-
Sirebuli simRera. 

saistorio wyaroebidan cnobilia, rom Tamari RvTis moSiSi, 

morwmune, qvelmoqmedi, sikeTis mqmneli mefe yofila. mematiane wers: 
,,eklesiaTa da monazonTa moyuare, glaxakTa da moCivarTa ganmkiT-

xveli“ (qarTlis cxovreba, 1995: 368). analogiurad icnoben Tamar me-

fes tao-klarჯeTSic. aqauri qarTvelebi didi mowiwebiT hyvebian 

parxlis eklesiis mSeneblobasTan dakavSirebul gadmocemebs: ,,Tamar 

dedofalsa parxali qilisa rom guukeTebia, imdeni duuxarჯia, oqro 
aRar dasComia. askrebiTun, puri gamocxobiTun qeri da Tiva-Wuavai 

ar davtie am sofelSio. iq erTi aRa yofila: - nawueliT me degeSve-
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lebi, namuSavT miarTvi, magraT amuSaveo. ze riTna Ceitano, me ar ge-

gerevio. dedofalma uTxra: - eg advilia, magas me muaferebo. mica 
culebi askerebs, Rarebi gaakeTes. dasWres wminda Werebi, ameiRes gu-
li, Rari gaakeTes, duusarTes erTmaneTze. eida, Tidan parxal nawue-
li Cameitanes. iq mowuela kacma, gamodinda parxalSi, rzis wyarom 

amaSenebia parxalio - uTquams Tamarsa (futkaraZe, 1993: 176). 
parxlis eklesiis mSeneblobasTan dakavSirebuli sxva gadmoce-

maa gavrcelebuli: ,,Zneli misavali adgili iyo, askerebi duwkarebia, 
Tamara yofila, qvebi qomodan uuzidvian, dawkarebul askereb xeli-

dan xelSi guduucemian qviebi, amfra uuSenebia qilisa parxlisa“ 
(futkaraZe, 2014: 32). 

rogorc aRvniSneT, tao-klarჯelebi didi siyvaruliT yvebian 
Tmar mefesTan dakavSirebul araerT ambavs. erT-erTi gadmocemiT, 
RvTismoyvaruli mefis dawyobil qvis filebsac ki wminda adgilad 
miiCneven da saswaulebriv Zalas miaweren. quabelebi, balxelebi, xe-
velebi da sxvebic, am qvebze patarebs fexs moasmevinebdnen. swamdaT, 

rom fexiT siarulis dros aRar daiRlebodnen: ,,ZiZasTan erTad Ta-
mari quabidan wamosula. ZiZa moxuci yofila, RarWi axuWebuli yo-
lia. moRalulan gzaSi. biWi ZiZiTvin muucemia. TviTan am qvebis er-
Tmanebze Sewkareba dauwyia. quis niSiviT guukeaTebia da imaze duuw-
venia biWi... waslixan biWi quebze fexiT Suuyenebia. zafxuli  yofi-
la. qua Tbili yofila. danadgam adgilze qua gacomebula, dambile-
bula. Tamari gahkvirebula, zeze uuwevia biWi, fexis kvali quaze 
darComila. qua isev  gacivebula. pawa biWis patitvane fexebis kvali 

karqa Cans dResac“ (futkaraZe, 1993:173). iqaurebi dResac yvebian, pa-
taraobisas rogor moasmevinebdnen naterfal adgils fexs. dResac 
swamT, rom madliani qvebia, ,,Tamar dedoflis dawyobiliao, fexebis 
kvali RmerTis nebiT aris gakeTebuli da  adamis Svilebs Zalas aZ-

levso“ (futkaraZe, malaymaZe, 2014: 112). 
aqac da istoriul saqarTveloSic araerTi wyaros saxeli Ta-

marTan aris dakavSirebuli: ,,Cixoruli Ta ari, iq ari dodofli wya-
ro. ase ityvian, rom Tamar mefes dasvenebis dros wyali usvams da 

imiTvin qvia dodofli wyaro“ (futkaraZe, 2013: 42). 
Tqmuleba-gadmocemebSi Tamars RvTismoyvarul, wminda, qvelmoq-

med mefed moixseneben. aseve, saubroben mis gamWriax gonierebaze, 
sazrisianobasa da moxerxebulobaze. aRniSnulTan dakavSirebuli 
erTi saintereso gadmocemaa daculi amiertaoSi. sofel ieTis mkvid-

ri, 76 wlis femfei ulutaRis gadmocemiT, ,,Tamara dedofalsa erTi 
darSiyebia. Tamars uTqvams, rom wamoi xidze geviaroTo, geiares, daZ-

gerebia kac da guduugdia. amferi momferec iyo Tamarai“ (futkaraZe, 
2014: 65). imave SinaarsiT, oRond cotaTi gansxvavebuli variantiTaa 

daculi Tqmuleba gaRma qobaiSi: ,,Tamarai askerebis umfos mowone-
bia. bevri iyven, rames ver izamda. Wkviani iyo zovli da meifiqra da 
uTxra, rom xid iqiT gevdeTo. xidze ro gevden, xeli kra da gadaag-

do“ (miqelaZe, 2014: 27). 
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saistorio wyaroebidan cnobilia, rom Tamari brZolis win gzas 

ulocavda meomrebs, ufals Seavedrebda ჯars, Tavad ki dRe-Rame ta-
ZarSi loculobda, ufals samSoblos xsnas SesTxovda. tao-

klarჯelTa istoriul mexsierebas dRemde SemorCa mlocveli, maved-
rebeli mefis saxe. amaze moviTxrobs taoSi SemorCenili erT-erTi  
Tqmuleba-gadmocema. tao xSirad iyo mterTa saTareSo  kuTxe. er-

Txel Tamar mefe miSvelebia adgilobriv erisTav kavkasiZeebs... ჯars 
quabagis xevSi siaruli gasWirvebia. cicabo ferdobebi qvavnari yo-

fila da qvebi cvioda. Tamari winamZRolobda Turme ჯars. sofel pa-
risxevisken rom midiodnen, daRmarTSi Camosvlisas qvebi agorebula. 
ucbad mTeli klde daSlila da agorebula mozrdili beRlis odena 

ori qua. ,,Tamar dedofalma SeSinda, ჯari unda gemiჯRuroso? da 

RmerT Seexuewa, locva deiwyo: - RmerTo, dido gamCenelo Cveno, Seg-
vibrale, e quebi man daayene, eseni mSvidobianad gamabrunebie, dido 
gamCenelo, Sen gexvewebio. RmerTma usmina Tamar dedofalsa, quebi 
adgilze dadga, ori beRlinerTi qva konWoxis Tavidan mowyvetili, 

adgilze dayenda, aRar gamogorda. dResac iqa dgas; arvin icis, ra 
akavebs imaTa. dgas ase cariela, win araferi udgia, rame ar ikavebs 
am quebsa RmerTis meti. geixedav, deinaxav am quebsa konWoxis queidam 
kibesaveT dakidul gverdSi da mixdebi, ra Zala hqonia Tamar dedof-

lis locvasa“ (futkaraZe, malaymaZe, 2014: 113). 
Cveneburebi yvebian maT mexsierebaSi daleqil ambebs da Tan sia-

mayiT amboben, rom Tamar dedoflis qarTuliT vlaparakobTo, ,,Cuena 

Tamar dodoflis gurჯiჯa maquano“ (futkaraZe, 1993: 175). 
mniSvnelovania erTi garemoebac. istoriul tao-klarჯeTSi da-

culia qarTuli toponimia. ufro metic, SeiZleba qarTuli daviwye-
buli hqondaT, magram maT mexsierebas Semounaxavs adgilis istoriu-
li qarTuli saxelebi. 

amrigad, istoriul tao-klarჯeTSi gadarCenili qarTuli sit-
yva bgeraTa ubralo SeerTeba ki ara, iq daculi Tqmuleba-gadmoceme-
bi fantaziis nayofi ki ara, gadarCenili qarTuli suli, gadarCeni-
li erovnuli cnobierebaa. 
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Some Aspects of National Memory (Consciousness) of Tao-Klarjetians 

 

Summary 
 

The land of Tao-Klarjeti contributed the history of Georgia with great 
heroism. Because of historical misfortune the great part of South-West Georgia, 
including Tao-Klarjeti, has been conquered. However, the Georgian spirit and 
national consciousness has been survived in spite of foreign environment and 
different habits, which may cause the gradual oblivion or perfect loss of national 
custom, and this is very significant. 

Fortunately, in many parts of historical Georgia the Georgian speech is 
alive, Georgian habits are survived; a number of common details are preserved. 
All these facts are represented in the given work.   
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adre rkinis xanis samarxi sofel maxvilauridan 

 
2015 wels maxvilaurSi mcire masStabis arqeologiuri gaTxrebi 

ganxorcielda wina wels dazverviTi samuSaoebis Sedegad mikvleul 

ubanze.  Txrilis zoma: 8X2 m. aigegma NO seqtoris 42-e, 52-e, 62-e da 72-e 
kvadratebi. 10-15 sm simaRlis humusis fenaSi Cndeboda Tanamedrove mini-
sa da e. w. marselis kramitis natexebi. momdevno, Ria nacrisfer RorRna-

revi fenaSi (60 sm) met-naklebi raodenobiT Segrovda kaJis anatkecebi, 

Surdulis qvebi da sakmaod mravlad ჯerჯerobiT mxolod maxvilauri-
saTvis damaxasiaTebeli calgverdamoRaruli badis saZiravad gamoyene-
buli sawafebi. gamoCnda sakmaod arqauli Tixis WurWlis natexebi. gan-

sakuTrebiT saintereso gamodga mesame, 40-45 sm simZlavris moyviTalo 
Tixanarevi fena.  dasawyisidanve Tavi iCina qvayrilebma, magram ara ise 
gamokveTilad, rogorc wina wlebSi, roca qvayrili uSualod samarxze 
iyo miwyobili. preparaciis dros Cndeboda Tixis WurWlis natexebi da 
kaJis anatkecebi. saTanado fiqsaciis Semdeg samarxeuli ormos mkveTrad 
gamoyofili konturi ar gamokveTila. samarxis konturebis dadgenis miz-

niT erTmetriani SenaWeri gakeTda rogorc samxreTis (63-e da 73-e kvad-
ratebi), ise CrdiloeTis mimarTulebiTac (61-e da 71-e kvadratebi). gamo-
ikveTa sakmaod rTuli suraTi. yvela faqti metyvelebs imaze, rom kol-
xeTis sxva Zeglebis msgavsad am monakveTSi saqme unda gvqondes koleq-
tiur samarxTan, Tumca meoradi dakrZalvis wesi nawilobrivi kremaciiT 

ar Cans, ar Cans Zvlovani masalac (Tu ar CavTvliT naxSirisa da erT 

ubanze kalcirebuli Zvlis wvril namcecebs). wriuli moyvanilobis ko-

leqtiuri samarxis centraluri monakveTi 62-e kvadratSi eqceva, nawi-
lobriv gadadis momdevno kvadratebSic (tab. I).  

52-e kvadratSi Tanamedrove zedapiridan 45-50 sm siRrmeze pirve-
lad gamoCnda yurmiliani doqis natexi, 3-4 qva. preparaciisas 57-60 sm 
siRrmeze aRmoCnda damuSavebuli sardionis, giSris, qarvisa da mTis 
brolis mZivebi. gamoCnda minis kopebiani mZivic. aqac gvxvdeboda kaJisa 
da obsidianis  anatkecebi. SeiniSneboda wvrili Tu mozrdili naxSi-
ris natexebis arseboba. gamoCnda urekis msgavsi Tixis tolCa, masTan 

axlos - brinჯaos miniaturuli culi da rkinis nalisebri nivTi. aRwe-
rili inventari ganlagebuli iyo kvadratis samxreT monakveTze.  

kvadrati 62. kvadratis aRmosavleT kedelTan gamoikveTa rkinis 

satevari. masTan axlos ido yurmiliani doqi da ჯami, Tixis ori Wur-
Weli, rkinis nivTi, kidev erTi yurmiliani doqi da kviristavi. miemata 
sami doqi, dasavleT gagrZelebaze rkinis nivTi, masTan axlos 

brinჯaos ჯaWvi. CrdiloeTis mimarTulebiT gakeTebuli SenaWeri 61, 71, 
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72 da 62 kvadratebis gadakveTaze aRmoCnda brinჯaos kolxuri culi. 
masze perpendikularulad ido wamaxulboloiani rkinis nivTi. samar-
xis sazRvari sruldeba Crdilo-aRmosavleT monakveTze. kvadratis sam-
xreT nawilSi aRmoCnda qoTnis natexebi, maTTan axlos preparirebul 
iqna pirqve Camxobili Tixis WurWlis naxevari, Tixis doqi da sxva na-
texebi, iqve pastis mZivi, sardionis wveTisebri mZivsakidi, doqis piri 

da brinჯaos usaxuri natexebi. aris naxSiris natexebic. samxreTiT ga-
keTebul SenaWerSi warmodgenili iyo rkinis ori muჯira, amdenive dana, 
brinჯaos Toxi da segmenti, giSrisa da sardionis mZivebis calkeuli 
calebi.  

meore doneze kvadratis centralur nawilSi aRmoCnda rkinis  

mozrdili dana. mis gverdiT dafiqsirda brinჯaos ჯaWvis grZeli asxma 

danis taris qvemoT gamoCnda brinჯaos kirkali. am ukanasknelisagan 10 
sm moSorebiT vercxlis vercxlis wyvili rgolsakidi oqros garsakra-
vis fragmentebiT. satevarTanve gaiwminda Zvlis mozrdili naSTi. gansa-
kuTrebiT yuradRebas iqcevs dedis kultTan dakavSirebuli mxedari qa-

lis brinჯaos skulpturuli miniaturuli figura. misgan samxreTiT, 10 
sm moSorebiT sxvadasxva doneze gaiwminda vercxlis wyvili samaჯuri. 
62-e kvadratis dasavleT kedelTan aRmoCnda 50 sm sigrZis rkinis Su-
bispiri. mis qvemoT ganlagebuli iyo Tixis ori WurWeli. maTgan moSo-

rebiT – rkinis dana. 
kvadrati 61 (naxevarkvadrati, SenaWeri). Crdilo-dasavleT kuTxe-

Si zedapiridan 0.75 sm siRrmeze devs rkinis culi. zedapiri mofenili 
iyo Tixis WurWlis natexebiT. natexebs Soris moqceuli iyo didi zo-
mis SesaniSnavi Sevronebiani wyvilyuriani WurWeli. sakmaod mravlad 
Cndeba mZivebi. ufro intensiur xasiaTs iRebs naxSiriani fena. natexebi 
ramdenime WurWels ekuTvnis, aqvea rkinis rkali, rogorc Cans, sa-

maჯuri.  
52-e da 62-e kvadratebis miჯnaze aRmoCnda Wraqiseburi momcro 

WurWeli. 62-e da 63-e kvadratebis miჯnaze, samxreT-dasavleT kuTxeSi 

ido brinჯaos ori sakinZi, iqve Surdulis qva mravladaa qarvis, giSri-
sa da sardionis mZivebi. aRmoCnda yviTeli ZafebiT Semkuli minis mZivi, 
oqros mZivebi. 

garda zemoT aRwerili samarxeuli ormosa, yuradRebas miiqcia 

Txrilis samxreT-aRmosavleT kuTxeSi dawyobili qvayrilma: qvebs So-
ris moqceuli iyo SesaniSnavi formis zoomorfulyurebiani da samkuT-
xa SevronebiT Semkuli Tixis mozrdili doqi. SesaZloa, es samarxeul 
ormosTan dakavSirebuli sakraluri daniSnulebis niSa iyos.  

keramika. uaxloes monapovars gansakuTrebuli mniSvneloba eniWe-
ba. adre ukeTesad gvqonda Seswavlili antikuri xanis sameTuneo nake-
Tobani fiWvnarisa da cixisZiris samarovnebis mixedviT. maT emateba ma-
xos romauli xanis aRmoCenebi. maxvilauri ki SesaZleblobas iZleva 
visaubroT am didi epoqebisaTvis damaxasiaTebeli formebis sawyisi 
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etapebis Sesaxeb. pirvel rigSi aRsaniSnavia kolxuri kulturisaTvis 
damaxasiaTebeli yurmiliani WurWeli.   

yurmiliani doqi. TiTqmis mTlianad aRdgenili. piri gareTken ga-
daSlili. mkveTrad gamoyofili. yeli cilindruli, pirisken odnav ga-

farToebuli. farTo tanis zeda naxevari momrgvalebuli, qveda – swo-
ri, brtyeli Zirisaken Tanabrad Seviwroebuli. yuri tipuri; zeda bo-
lo piris qvemoTaa miZerwili, qveda – tanis Suawelze. keci moSavo-mo-
nacrisfro. zeda naxevari mTlianadaa dafaruli badisebri ornamentiT, 
romelic bolovdeba paralelur zolebs Soris moqceuli daxrili xa-
zebiT simetriul, mWidrod ganlagebul  monakveTebad dayofili wer-
tilovani sartyliT. tanis qveda naxevars TiTqmis Ziramde miuyveba sa-
da vertikaluri zolebi. 

yurmiliani doqi. piri da yeli aklia. SedarebiT patara zomis. 
formis mixedviT msgavsi zemoT aRniSnuli nimuSisa. msgavseba SeiniSne-
ba samkaulis mixedviTac. oRondac amis tanis zeda naxevris badisebri 
ornamenti sruldeba sada horizontaluri zoliT. aqac tanis qveda na-
xevars mouyveba vertikaluri Rarebi. keci Savzedapiriani. 

yurmiliani doqis natexebi. mxris ares Semouyveba zolebiT Semo-

fargluli mcenareuli (wiwvovani) ornamentis farTo sartyeli. yelis 
ares mouyveba vertikaluri aramkveTri zolebi. keci Savzedapiriani. 

yurmiliani doqis zeda naxevari. samkuTxaganivkveTiani piri odnav 
gareTken gadaSlili. Sua kalTas mouyveba wibo. gareTa kalTa yelisa-
gan horizontaluri zoliTaa gamoyofili. tanis zeda naxevari mTlia-

nadaa dafaruli dasawyisSi oTxi, dasasruls – wyvili horizontalu-
ri zoliT Semofargluli badisebri ornamentiT. yuris zeda bolo 
Semkulia ori meWeWisebri kopiT.   

yurmiliani doqi. mTlianad daculi piri. yeli mTliani, odnav ga-
reTken mimarTuli, momaRlo, tani sferosebri. keci moyavisfro-moyvi-
Talo, alag-alag moSavo. tanis zeda naxevris Sua monakveTi Semkulia 
horizontaluri zolebiT Semofargluli sakmaod daudevrad datanili 
badisebri ornamentis viwro sartyliT. 

yurmiliani doqi. piri araa SerCenili. yeli cilindruli, tani bi-

konusuri (zeda naxevari momrgvalebuli). Sua wels Semouyveba zole-
biT Semofargluli badisebri ornamentis sartyeli. gadamkveTi xazebi 
wertilovani ornametiTaa dafaruli. keci yavisferi.  

yurmiliani doqis zeda naxevari. mxris dasawyissa da tanis Suas 
wels urTierTdaSorebuli wyvili paraleluri zoli miuyveba. keci 
moyavisfro. aseTivea meore yurmiliani doqis natexebi, oRondac amisi 
yuris zeda boloze wyvili kopia daZerwili.doqis piri, yeli da mxris 
monakveTi. yuri aklia. araa gamoricxuli, rom ekuTvnodes yurmilia-
nebs. maRali cilindruli yeli odnav gareTken mimarTuli, pirisgan 
sada RariTaa gamoyofili. mxris are mTlianadaa dafaruli arc Tu ise 
simetriulad datanili badisebri samkauliT, romelsac boloSi zoli 

Semouyveba. keci yavisferi, alag-alag moSavo (maxv.108). 
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yurmiliani doqi (tab. II, 2). piri da yelis nawili aklia. bikonu-

suri – zeda odnav amoburculi zedapiri dafarulia samkuTxa Sevrone-
biT, romelTa boloSi sada wyvili zoli Semouyveba. TviT Sevronebi 

Sevsebulia badisebri ornamentiT.maTi ricxvi 6 udris. miliani yuris 
qveda bolo gadadis erT-erT Sevronze. tanis qveda naxevars TiTqmis 
bolomde Semouyveba sakmaod mWidrod ganlagebuli zolebi. keci muqi 
yavisferi. 

yurmiliani doqi (maxv.97). qmnis gansxvavebul variants. aqvs sxveb-
Tan SedarebiT sada, gareTken mimarTuli piri, farTo dabali yeli. 
mkveTrad bikonusuri tani. zeda da qveda naxevari dakavSirebulia swo-
ri sartyliT, romelzec datanilia daxrili Wdeebi. aqvs maRali fexi.  

aRmoCenilia am tipis doqebis ramdenime yuri. 
Tixis oryuriani WurWeli (tab. II, 1). TiTqmis mTlianad daculi. 

organ aklia piris mcire monakveTi. piri sakmaod farTo, maRali, ze-
moTken odnav gafarToebuli. cilindruli yelisagan gamoyofilia 

horizontaluri zoliT. tani – farTo, momrgvalebuli, Ziri momaRlo, 
mkveTrad gamoyofili. patara zomis ovalurganivkveTiani yurebi daZer-
wilia tanis zeda naxevarze. keci yavisferi, alag-alag moSavo laqebiT. 
Sereulia TeTri kirqvisebri wvrili natexebi. tanis zeda naxevari da-
farulia or-ori horizontaluri zoliT Semofargluli badisebri 
ornamentiT Sevsebuli samkuTxa SevronebiT. yuradRebas iqcevs samkau-
lis Sesrulebis sizuste da TviT WurWlis calkeuli detalebis pro-
porciuloba da harmoniuli Sexameba. 

zoomorfulyurebiani doqi (tab. II, 4). aklia pirisa da tanis mcire 
monakveTi, dabali yeli bolovdeba sada, gareTken gadaSlili piriT. ta-
ni sferosebri, maRal konusurfexiani. tani odnav daferdebuli. patara 

zomis zoomorfuli yuris zeda bolo miZerwilia yelis, xolo qveda – 
mxris areSi. WurWeli mozrdilia, mdidrulad ornamentirebuli: mxris 
monakveTi dafarulia wyvili zolebiT Semofargluli samkuTxa Sevro-
nebis ori rigiT, zeda Sevronebi SedarebiT patara zomisani arian. yu-
rebTan axlos damatebiT TiTo daxrili xazia gavlebuli. qveda rigis 
daxrili xazebiT Sevsebuli Sevronebi SedarebiT ufro didi zomisaa 
da uwyvet rigs qmnis. tanis zeda naxevris garkveuli nawili da qveda 
naxevari mTlianad dafarulia iribi kanelurebiT. keci muqi yavisferi, 
alag-alag moyviTalo-moSavo laqebis arseboba SeiniSneba. 

Tixis uyuro qoTnisebri WurWlis zeda naxevari. mozrdili piri 
mkveTrad gareTken mimarTuli, gareTa kalTa Sesqelebuli, yeli dabali, 
SerCenili farTo mxris are dafarulia WdeebiT Semkuli simetriulad 

ganlagebuli reliefuri qedebis 5 rigiT. keci moyviTalo-monacrisfro. 
Tixis sasmisi. piri araa SemorCenili, tani konusisebri, bolo 

momrgvalebuli. tanis zeda naxevarze vertikalurad miZerwilia 
mrgvalganivkveTiani yuri. keci monacrifro-moyavisfro. 

Tixis patara zomis samisi (maxv.111). afrcqvnilia piris kide. konu-
sisebri. mrgvalganivkveTiani yuris mxolod qveda boloa SerCenili. 



 62 

tanis garkveul monakveTebze TiTqosda unda SeiniSnebodes sxvasxva 
sigrZis vertikaluri xazebi. 

Tixis patara zomis Riapiriani WurWeli. tani momrgvalebuli, pi-
ri araa daculi. Ziri gamokveTili. mrgvalganivkveTiani, zemoTken azi-
duli maryuJisebri yuri miZewilia mxris areSi. keci muqi yavisferi, 
msxvilmarcvlovani. 

Tixis Wraqisebri WurWeli (tab. II, 3). Ria. zeda kalTa swori, ga-

reTa – masiuri, momrgvalebuli. Sida Rrma kalTa Seviwrovebuli, mci-
re tevadobis tani konusisebri moyvanilobisaa. aseTive Semowerilobi-
saa maRali, gareTken mkveTrad gafarToebuli Ziri. Ziris sayrden ares 
gaaCnia wriuli CaRrmaveba. keci muqi yavisferi, msxvilmarcvlovani, mi-
narevebiani. piris zeda kalTaze miZerwilia ovaluri patara zomis yu-
ri. meore yuris arseboba SeiniSneba sapirispiro mxaresac. yuri Semku-
lia wyvili kopebiT.  

Tixis WurWlis natexebi. mTlianadaa SemorCenili Sveriliani 
mrgvalganivkveTiani yuri, aseve pirisa da tanis natexebi. hqonia qoTni-
sebri WurWlisaTvis damaxasiaTebeli sada, farTo, gareTken gadaSlili 
piri, dabali yeli. mxris are Semkulia yelTan axlos erTi, xolo tanis 

areSi – wyvili zoliT Semofargluli yuris gaswvriv datanili badi-
sebrornamentiani sartyliT. keci moSavo-moyavisfro, Txelkedliani.  

Tixis WurWlis tanis natexebi. tanis zeda naxevarze daculia 

wyvil Rarebs Soris moqceuli ჯer sam-sami daxrili da ჯvaredini xa-
zebis ornamentis horizontaluri sartylis ori rigi. gareTa zedapiri 

moSavo-moruxo, Sida – yavisferi.  
dergisebri WurWlis piris natexi (aRmoCnda humusis fenaSi). piri 

sakmaod masiuri. samkuTxaganivkveTiani. dafarulia mewamuli angobiT. 
uadresi importi saqarTveloSi. keci moyviTalo minareviani, kargad ga-
momwvari. aris aseTive WurWlis meore usaxuri natexic.   

Tixis doqi (maxv.98). sada piri gareTken gadaSlili. yeli sfero-
sebri tanisken odnav Seviwrovebuli. zeda naxevari mTlianadaa dafa-
ruli mcenareuli ornamentiT. yuri sada, ovalurganivkveTiani.  

didi zomis doqis piri, yeli da mxris natexi (maxv.102). piri mkveT-
rad gareTken gadaSlili. yeli maRali. mxris are mTlianadaa dafaru-
li mWidrod ganlagebuli horizontaluri RarebiT. mosdevs talRiseb-
ri ornamentis mcire monakveTi. danarCeni araa gadarCenili. keci moSa-
vo-moyavisfro.  

Tixis kviristavi. mTlianad daculi. patara zomis. naxevarsferu-
li. naxvretis gakeTebis mizniT wveri odnav mosworebulia. keci moSa-
vo-monacrisfro, kargad gamomwvari. 

Tixis kviristavi. maRali. wakveTili konusisebri moyvanilobis. 
farTo naxvretiani. 

qvis salesi. tipuri. orxkuTxa ganivkveTiani. erT boloze, ro-
gorc wesi, gaaCnia wriuli naxvreti. salesad gankuTvnili mopirdapire 
waxnagebi SedarebiT farToa. damzadebulia Savi fiqalisagan. 
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sabrZolo da sameurneo iaraRidan gamoirCeva brinჯaosa da rkinis 
culebi (I tipis), qarqaSiani rkinis maxvili, rkinis moxrili dana, da-
narCeni iaraRi Zlier korozirebulia, Wirs formebis dadgena. sayurad-

Reboa, rom rkinis iaraRi Warbobs brinჯaosas, aseve mniSvnelovania, 

rom rkinis culebi brinჯaos prototipis mixedviTaa damzadebuli (tab. 
III, 1,2,3). 

sainteresoa brinჯaos anTropomorfuli qandakeba, romelic mxe-
dar qals gamoxatavs. qali maRalzurgian da CamoSvebulsafexurian 
taxtrevandze zis. fexebi safexurze, xelebi ki gamoyofil saxelureb-
ze aqvs dawyobili. taxtrevands Tavi odnav gamoyofili da morkaluli 
aqvs, zurgze ori Rari aReniSneba. qandakebas aklia qalis Tavis frag-
menti, cxenis Tavisa da fexebis fragmentebi, dafarulia patinis sqeli 

feniT. qandakeba Rru unda yofiliyo (tab. III,5). msgavsi qandakebebi di-
di dedis gamosaxulebadaa miCneuli (kuftini 1949:247; miqelaZe 1985:62). 
saqarTvelos teritoriaze aRmoCenili paraleluri masalidan yvelaze 

axlos maxvilauris aRmoCenasTan caiSis gvianbrinჯao-adrerkinis №1 
koleqtiur samarxSi napovni mxedari qalis qandakebaa (papuaSvili, ese-

bua, ჯiqia, papuaSvili 2015:15, 23, tab. 23/4, 73/1).     
mZivebi. uaxlesi aRmoCenebiT sakmaod gamdidrda mZivsamkaulis ko-

leqcia. maTi didi nawili ucnobi iyo Cvens monapovrebs Soris. isini 
SesaniSnavad exmaurebian am epoqisaTvis damaxasiaTebel gemovnebas. ro-
gorc wesi, wamyvani adgili naxevrad Zvirfasi qvebisgan damzadebul 

mZivsamkauls ukavia. sardionis mZivebi ori saxiTaa warmodgenili: sfe-
rosebri da e.w. wveTisebri mZivsakidebiT.   

sakmaod mravladaa giSris mZivebi. maT Soris gansakuTrebiT aRsa-
niSnavia didi zomis mZivi, romlis msgavsi pirvelad aRmoCnda Cvens ar-

qeologiur praqtikaSi. misi zomebia: 2,2X2,6 sm. arxis diametric – 0,4 
sm. aris saSualo da patara zomis egzemplarebic. erTeuli calebiT 

sxva formis, rombuli da “baliSisebri”, giSris mZivebicaa mopovebuli.  
cotaa qarvis mZivebi. sul sami cali. erTerTi maTgani giSris mZi-

vis msgavsad “baliSisebria”, meore – marTkuTxa, gverdebdawaxnagebuli. 
mesame mZivsakids unda warmoadgendes, dazianebuli, formis garkveva 
Wirs. 

momdevno saxeobaSi faiansis mZivebi erTiandeba. esaa dabali, ci-
lindruli mZivebi, romlebic irgvlivi RarebiTaa Semkuli. aris wvri-

li mZivebic – e. w. “biseri”. calke saxeobas qmnis bikonusuri mZivebi, 
romelTa konusebi alag-alag WdeebiTaa dafaruli. nairsaxeobas qmnis 
patara zomis kopebiani mZivebi.  

garkveul ჯgufs sada monoqromiuli Tu feradi minis mZivebi qmnis. 

maT Soris 3 cali sada rgolisebria; erT-erTi maTgani TeTri gamWvir-
valea, ori muqi yavisferi. aris Savi feris gofrirebultaniani mZivi; er-
Ti calic SedarebiT patara zomis mwvane feris minisaganaa damzadebu-

li; ori cali rgolisebri klasikur xanaSi farTod gavrcelebuli pas-
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tis mZivebis prototipad gamoiyureba. mwvane ferisaa minis rgolisebri 

mZivebi (sul sami cali, maT Soris erTi Setyupebuli).  
erTaderTia minis poliqromiuli mZivi. mrgvali. cilindrulnaxvre-

tiani. mocemulia sakmaod farTo yviTeli ZafebiT Semofargluli sami 
Tvali. Tvaladi mZivi adre ucnobi iyo Cvens monapovarTa Soris am epo-
qaSi. 

axali arqeologiuri gaTxrebis umTavres SedegTa  ricxvs gane-
kuTvneba is garemoeba, rom mkveTrad gamravlda wiTeli wernaqiT dafa-
ruli sameTuneo nakeTobebis ricxvi. msgavsi erTeuli monapovrebi ad-
rec cnobili iyo igive maxvilauridan da sof. qobuleTis neoliTuri 
xanis namosaxlaridan. maTi damzadebis centris zustad gansazRvra 

ჯerჯerobiT ar moxerxda. aWaraSi bolo wlebis brinჯaos metalurgi-
is uZvelesi kerebis aRmoCenasTan dakavSirebiT gaCnda eWvi, rom maTi 
importi ukavSirdeba Zveli aRmosavleTis qveynebs, Tundac anatoliur 
samyaros. am tipis keramikis rogorc gareTa, ise Sida zedapiri dafa-
rulia mewamuli feris wernaqiT.  
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Early Iron Age tomb from village Makhvilauri 
 

Summary 
 

Archaeological excavations have reveald sharp increase of pottery merchandise 
covered with red tsernaki. There manufacturing center has not yet been 
precisely determined. There is a doubt that their import is connected to the old 
East countries, even in the Anatolian world. This type of pottery as the outer 
and the inner surface is covered with purple Tsernaki. 
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recenzia 
Макка Албогачиева 

Грузины 
 

Р е ц е н з и я  
  

(отв. ред. Л.К. Бериашвили, Л.Ш. Меликишвили, Л.Т. Соловьева. М.: Наука, 
2015. 814 с.) 

 
Предлагаемая вниманию читателей монография «Грузины» вышла в свет в 

2015 г. в издательстве «Наука» при финансовой поддержке Российского 
гуманитарного научного фонда, который ежегодно выпускает книги этой серии, 
продолжая традицию энциклопедизма 1950-х – начала 60-х годов, когда Институтом 
этнографии АН СССР (прежнее название института) была предпринята попытка 
систематического отображения мировой этнической картины. В серии «Народы 
мира» в те годы было выпущено 18 томов, в которых публиковались небольшие 
очерки о конкретных народах. В частности, во второй том – «Народы Кавказа» 
(1962) – вошла глава «Грузинская Советская Социалистическая республика», в 
которой отдельными блоками были представлены материалы по истории и 
этнографии грузин, абхазов, греков. С 1997 г. Институт этнологии и антропологии 
им. Н.Н. Миклухо-Маклая РАН совместно с профильными научными центрами 
автономий Российской Федерации и академическими центрами бывших союзных 
республик в рамках большого исследовательского проекта готовит более 
содержательные и энциклопедичные издания, чаще всего посвященные конкретному 
народу. Том «Грузины» стал 25-м томом серии «Народы и культуры», имеющим 
цель публиковать фундаментальные работы, посвященные народам современной 
Российской Федерации и ближнего зарубежья.  

Рецензируемый труд посвящен исследованиям истории и этнологии грузин, 
одного из древнейших автохтонных народов Кавказа, внесшего огромный вклад в 
сокровищницу мировой культуры. Прочитав этот труд, который стал результатом 
многолетних исследований 69 ученых, из которых 57 докторов наук, можно 
определить масштабность поставленных задач и глубину исследований грузинских 
авторов, многие десятилетия изучавших ту или иную проблему в разных регионах 
Грузии. Значительная часть авторского коллектива – сотрудники Института истории, 
археологии и этнографии АН Грузии, Музея Грузии, Батумского НИИ и других 
научных учреждений республики.  

Нужно отметить большую работу, проделанную при подготовке издания 
ответственными редакторами книги – Л.К. Бериашвили, Л.Ш. Меликишвили, Л.Т. 
Соловьевой, которые контактировали с авторами, давали им соответствующие 
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рекомендации и вносили правки в тексты (95 статей, разбитых по 11 главам), 
посвященные самым разным темам. Профессиональная подготовка ответственных 
редакторов и их огромный труд подтверждается тем, что авторские тексты читаются 
так же легко, как если бы они были написаны гораздо меньшим количеством 
авторов.  

Серия «Народы и культуры» особенно привлекательна для исследователей 
конкретных народов и очень востребована, так как этнолокальные исследования 
интересны возможностью выхода на новые исследовательские рубежи, которые 
могут стать возможными на основе детального анализа особенностей формирования 
традиционной культуры этноса. К тому же региональный подход как 
методологическая позиция исследования народов Российской Федерации и 
ближнего зарубежья до настоящего времени, имеет неравномерное освещение. В 
этом плане грузиноведение существенно продвинулось вперед по сравнению с 
изучением других регионов Кавказа. Во многом этому способствовали научные 
интересы грузинской элиты, которая начала развивать историко-этнографическую 
науку значительно раньше других. Известно, что царевич Теймураз Багратиони — 
ученый-кавказовед, сын последнего грузинского царя Георгия XII – является 
автором первой критической истории Грузии и популяризатором интереса к истории 
и культуре Грузии, первый грузин-академик, почетный член Петербургской 
академии наук; Вахушти Багратиони — грузинский царевич, историк и географ; 
Дмитрий Захарович Бакрадзе — историк, археолог, этнограф, член-корреспондент 
Петербургской академии наук; Иван Александрович Джавахишвили — историк, 
академик АН СССР (1939), основатель Тбилисского университета; Симон 
Николаевич Джанашиа — историк и общественный деятель, один из учредителей и 
академиков Академии наук Грузии, лауреат Сталинской премии (1942, 1947); 
Платон Игнатьевич Иоселиани — историк, исследователь истории Грузии; Георгий 
Александрович Меликишвили — историк, академик Академии наук Грузинской 
ССР, автор трудов по истории государства Урарту и др.  Благодаря их 
исследованиям в грузиноведении почти нет белых пятен, труды этих ученых легли в 
основу многих статей рецензируемого издания, свидетельствуя об их актуальности и 
важности для современников поныне. 

Монография построена по типу предыдущих изданий этой серии, 
включающих несколько основных тематических блоков. Чтобы отразить охват 
представленных тем этого огромного тома из 814 страниц, отметим, что 
рецензируемая монография состоит из 11 глав, глоссария, библиографии и списка 
архивных источников.  

Глава I – «Этническая и политическая история» – рассматривает 
этнополитические процессы, демографию и антропологию народов, населяющих 
страну. Глава II – «Письменная культура» – посвящена изучению грузинского языка, 
рукописной культуре, эпиграфике, богословско-литературным и просветительским 
центрам. Глава III – «Материальная культура» – охватывает широкий спектр 
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исследовательских направлений: поселения, жилища, одежда, оружие, система 
питания, мосты и дороги, транспорт и мореходство. Глава IV – «Хозяйство» – 
отражает практики традиционного лесопользования, пчеловодства, охоты, 
рыболовства, земледелия и скотоводства. Глава V – «Промыслы и ремесла» – 
посвящена организации ремесленного производства, обработке металла, дерева, 
камня, ткачеству и шелководству. Глава VI – «Семья и семейный быт» – 
рассматривает семейный быт, системы родства, обряды жизненного цикла. Глава 
VII – «Общественный быт и экономические отношения» – показывает сложные 
механизмы территориальной общины, социально-религиозные институты, 
аманатство, обычное право, мужские сходы, формы взаимопомощи, гостеприимство, 
застолье и торговые отношения. Глава VIII – «Религиозные представления» – 
отражает народные верования, историю Грузинской православной церкви, 
христианские конфессии и ислам в Грузии. Глава IX – «Духовная культура» – 
рассматривает традиционный праздничный календарь, астральную символику в 
орнаменте, фольклор, народную и инструментальную музыку, хореографию, 
традиционные виды спорта, народную медицину и гигиену. Глава X – 
«Профессиональная культура» – посвящена литературе, изобразительному 
искусству, театру и кино. Глава XI – «Грузинские диаспоры» – рассматривает 
грузинскую эмиграцию и диаспоры в Турции, Иране, России. 

Беглый обзор содержания монографии позволяет отметить масштабность 
указанного научного труда, его новизну и практическую значимость не только для 
грузинской этнологической науки, но и для кавказоведения в целом. 
Профессиональная подача такого объемного материала позволяет под различным 
углом зрения рассмотреть разнообразные тематические блоки, представленные в 
данном издании.  

Данный труд подготовлен большим коллективом ученых, проделавшим 
поистине титаническую работу по выявлению, систематизации и освещению 
собранного материала. Несомненным достоинством данного издания является то, 
что авторскому коллективу удалось избежать идеологической ангажированности, 
свойственной не только многим историографическим работам недавнего прошлого, 
но и некоторым исследованиям 1990-х годов. В монографии корректно и объективно 
освещены наиболее сложные темы (в первую очередь вопросы этнической истории, 
а также современные политические процессы), касающиеся осетино-грузинского и 
абхазского конфликта. 

Значительным достоинством рецензируемого издания можно назвать то, что в 
нем нашли отражение оригинальные материалы, собранные авторами в период 
полевых исследований в различных уголках Грузии, наряду с внушительным 
корпусом научной литературы, включающей общетеоретические 
культурологические труды, статьи в периодических и печатных изданиях и 
нарративные публикации ученых дореволюционного, советского и современного 
периодов, архивные документы, данные по грузинской истории, археологии, 
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антропологии, лингвистике, топонимике и культуре. Такая солидная источниковая 
база позволила документально проанализировать и проследить этапы развития 
этнической истории и культуры грузинского народа, показать высокий уровень 
историко-этнографических знаний грузинских авторов по различным областям 
знаний.  

Наличие сильной научной школы позволило грузинским ученым продвинуться 
далеко вперед в изучении этносов, проживающих на территории Грузии. Этому в 
значительной степени способствовали широкие научные контакты, сложившиеся 
между учеными Грузии и России. Обращаясь к историческому прошлому науки, 
хочется отметить большую роль советского кавказоведения в формировании 
научной школы, легшей в основу историко-этнографического изучения народов, 
населявших огромную державу. Москва и Петербург, являясь традиционными 
центрами отечественного кавказоведения, наладили постоянные и плодотворные 
контакты столичных специалистов с исследователями и научными центрами 
Кавказа. Еще в 1917 г. в Тбилиси по инициативе Н.Я. Марра был организован 
Кавказский институт археологии и истории Академии наук Союза Советских 
Социалистических Республик, в работе которого активно участвовали ученые 
Грузии, всего Кавказа, Ленинграда и Москвы, что позволило установить тесные 
творческие контакты с научной элитой грузинского народа [Страницы 
отечественного кавказоведения 1992: 19].  

В различные годы в стенах Института этнологии и антропологии им. Н.Н. 
Миклухо-Маклая представляли к защите свои научные изыскания грузинские 
ученые С.И. Макалатия (1948), Р.Л. Харадзе (1955), М.Г. Абдушелишвили (1964), 
Г.В. Цулая (1989), Н.М. Абдушелишвили (1990) и др. [Страницы отечественного 
кавказоведения 1992: 206–208]  

Институт этнологии и антропологии им. Н.Н. Миклухо-Маклая и Музей 
антропологии и этнографии РАН регулярно организовывали научные экспедиции, 
экспедиционные отряды в различные регионы Кавказа для сбора полевых 
материалов, которые легли в основу научного архива и широко используются 
современниками. Хочется отметить весомый вклад в изучение социально-бытового и 
культурного уклада грузинского народа, внесенный участниками Грузинского 
отряда Н.Г. Волковой, Г.Н. Джавахишвили, В.Д. Итонишвили, Л.Т. Соловьевой и др. 
[Страницы отечественного кавказоведения 1992: 203]. Примечательно, что после 
распада СССР научные исследования в Грузии продолжает старший научный 
сотрудник ИЭА РАН, один из ответственных редакторов тома «Грузины» Л.Т. 
Соловьева. Она единственная среди авторов этой монографии представляет научное 
сообщество РФ и приглашена к написанию статьи и подготовке книги. 

Исследования названных выше авторов нашли широкое освещение в 
библиографическом списке, что ярко иллюстрируют актуальность их научных 
достижений и в настоящее время.  
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Нельзя не отметить и богатый видеоряд книги (более 300 цветных и черно-
белых фотографий). Наряду с фотографиями из архивохранилищ и частных 
собраний Грузии в монографии достойно представлены экспедиционные 
фотоматериалы из коллекционных собраний Российского этнографического музея и 
Музея антропологии и этнографии, привезенные из экспедиционных поездок по 
различным районам Грузии. Ценные, а порой и уникальные снимки принадлежат 
Л.Б. Панек и Е.М. Шиллингу. Оба ученых провели достаточно много времени, 
изучая грузинский народ. Так, Е.М. Шиллинг специально занимался этнографией 
народов Кавказа начиная с 1916 г. и вел систематическое изучение отдельных 
этнических групп, в особенности Северного Кавказа, а также Грузии 
(преимущественно в горных регионах) [Махмудова 2015: 87]. В 1928 г. Е.М. 
Шиллинг и художник С.И. Фомин совершили поездку в Верхнюю и Нижнюю 
Сванети и Аджарию, откуда была привезена фотоиллюстративная коллекция МАЭ 
РАН [Захарова 2015: 67]. Объектом исследований Л.Б. Панек стали районы Грузии – 
Мтиулети, Хеви, Хевсурети. В отчете за 1927 г. говорится, что ею сделаны 15 планов 
жилищ, привезены 70 фотографий и 12 рисунков [Страницы биографии 2015: 13]. 
Некоторые фотографии этих авторов заняли достойное место в видеоряде 
монографии «Грузины». В книге имеются фотографии и из коллекции известного 
российского фотографа С.М. Прокудина-Горского (начало ХХ в.). 

Исследование сопровождается богатым картографическим материалом, 
охватывающим период с VI в. до н.э. до конца ХХ в. Помещенные в монографии 
карты (авторы Д. Мусхелишвили и М. Сулханишвили) позволяют наглядно 
представить расселение грузинских племен в глубокой древности, расположение 
государственных образований грузин в разные периоды истории, а также те народы 
и государства, которые находились на сопредельных территориях. Отметим также 
весьма информативную карту современного расселения грузин по регионам 
Российской Федерации, составленную ведущим научным сотрудником ИЭА РАН 
В.В. Степановым. 

Большим достоинством монографии следует считать и то, что сводные 
характеристики тех или иных явлений и обрядов культуры грузин дополнены 
терминологией на грузинском и русском языке. Весь терминологический аппарат 
вынесен в отдельный блок в виде обширного глоссария, что является несомненным 
подспорьем для русскоязычных читателей, желающих лучше узнать специальные 
термины грузинского языка.  

Как и любое многоаспектное научное исследование, монография имеет 
отдельные недостатки. К одним из существенных относится отсутствие во многих 
разделах книги материалов по современности, позволяющих рассмотреть 
происходящие в Грузии процессы в исторической динамике, а также недостаточное 
освещение многообразных этнокультурных контактов грузин с соседними народами. 
Однако указанные замечания не меняют общей высокой оценки рецензируемой 
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работы, тем более что рассмотрение этих вопросов потребовало бы значительного 
увеличения объема книги. 

В заключение необходимо отметить: ценность этого научного труда состоит 
еще и в том, что после распада СССР в издательствах Российской Федерации не так 
уж часто публиковались материалы, касающиеся кавказских народов, некогда 
объединенных общей историей и культурой. Выход рецензируемой коллективной 
монографии позволит всем заинтересованным исследователям получить 
достоверные и разнообразные сведений о этнографии грузинского народа. 
Монографию «Грузины», опубликованную на русском языке и в силу этого 
доступную достаточно широкому кругу ученых, можно считать ценным научным 
вкладом в российское кавказоведение и в мировую этнологическую науку.  
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s a a r q i v o   d o k u m e n t e b i 

 
 

amonaweri. – 
 

xulos samazro aRmaskomis prezidiumis sxdomisa oqmi - #13-dan.- 
 

                         ,,14” maisi 1927 weli. – 
 
 

Tavmjdomareobda amx. xozrevaniZe. – mdivnobda: jobava. – 
 
 

m o i s m i n e s .  - d a a d g i n e s. - 
9. xulos raionis sabWos prezi-
diumis saxl. oqmi #3 mux.1-li qa-
lis yidva gayidvis Sesaxeb. – 

Ddaisvas saTemo sabWoTa yrilo-
baze Zvelebur formebSi qalis
yidva-gayidva aRmofxvris miZniT
saTanado dadgenilebis gamosata-
nad cxovrebaSi gatareba daeva-
lon adgilobriv Tem-aRmaskome-
ebs. - 

/momx. xozrevaniZe/. –  
 

 
 
 
 

  dedani saTanado xelmowerilia: 
     sworia saqmis mwarmoebeli. -                           /WeliZe/ 

 
 
                                         fondi r-75, saqme 30, furc. 34 
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amonaweri 

 
xulos Temis RaribTa da mcire saSualo glexebis yrilobis oqmi 
#3, 1927 w. 4 Tebervlis mimdinare sakiTxebis 1. 
 

 
moismines 

 

 
daadgines 

1. mim. sak. Ppiradi gancxadeba 
moq. (qazim mesxis) romelic mo-
iTxovs. Cvens mxareebSi xTeba 
qalis gaTxoveba, isTe, rom qa-
lis mamasTan miva vinme maWanka-
li da etyvis, rom Seni qali 
miaTxove ama Tu im kacs  da 
500-1000 liras agaRebiefo. 
Qqalma araviTari ar icis mama 
mas miscems pirobas Tu is ki 
aiRebs mis qaliSvilSi bevr 
fuls, rodesac qals waiyvane-
ben mermed biWi ar moswondeba 
qals an rCeba da xTeba erTi 
aurzauri da bolos Tofzec 
ki wava saqme am sakiTxze amx. 
vaniZemac  mravali magaliTebi 
mouyvana. yrilobas auxsna yo-
velive am sakiTxis irgvliv 
ris Semdeg yrilobamac sa-
kiTxs kargaT SexvTa da daad-
gina 

eTxovos mazr-aRmaskoms raTa am 
sakiTxzed gamonaxuli iqnas rai-
me direktivebi raTa qalis aseTs 
gayodvas bolos moeRos erTxel 
da samudamoT. agreTve daevalos 
soflis saxsabWoebs, rom aseTi 
qalis gayidvas adgili ar daur-
Ces momavalSi vinaidan aseTs mra-
vali safrTxe moaqvs fuxara 
glexobisadmi. raTa Tvalyuri 
adevnos aseTs Tu vinme aseTs ga-
nimeorebas ecnobida saTanado 
organos. 

 
 
amonaweri sworia 
Tavmjdomare:   (ar ikiTxeba) 
mdivani: xelmowerilia 
 
xulos TemaRmaskomis mdivani: (ar ikiTxeba) 
 
 
                                         fondi r-75, saqme 30, furc.35 
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sia. – 
 

xulos mazris, bazris vaWrebisa. – 
 
 
# 
 

 
saxeli gvari da mamis sa-
xeli 

gadanawi-
leba mane-
TebSi 

 
ra moxelea 

 
SeniS-
vna 

1. misti kostiZe 15 kafenia  
2. pajo yusidi 20 rk. mWedeli  
3. panjo kusidi 20 sp. mWed.  
4. wiTeli sasadilo 30 ar ikiTxeba  
5. satrak adamiani 10 vaWari  
6. nuri jayeli 30 vaWari  
7. lia foga 20 vaWari  
8. kacaZe sefe 10 mox.mew  
9. papandopulo 15 vaWari, TerZi  
10. mixa kusidi 70 vaWari  
11. kosti papandopulo 30 TerZi  
12. anesti kostiZe. vasilidi 10 vaWari  
13. iolika vasilaZe 10 vaWari  
14. yaiali qedeliZe 12 kafenia  
15. abustol 10 rk. mWed.  
16. kooperativi    
17. dursun melaZe 7 rk. mWed.  
18. arestidi 30 mefurne, vaWari  

19. armenak 20 moxele meWuRe, 
mefurne da  
kerZo tyav.qar. 

 

20. ovanes bulbuliani 20 sasadilo  
21. sakredito amxanagoba 30 sawyobi  
22. meomarTa kooperativi 30 kooperat.  
23. milidi spanikxi 5 dalaqi  
24. kosta 5 zaboSniki  
25. dimo foga 15 vaWari da TerZi  
26. vstavro 15 mefurne  
27. sovdoros vabanjiri 15 sp. mWed.  
28. tasvaxana 25   
     
 sul:     521   

 
xulos bazris komisia: (xelwera ar ikiTxeba) 
                                           fondi r-75, saqme 30, furc.46 

 
 
 



 74 

xulos bazris Senobebis. -  
 

 
# 
 

 
saxeli gvari da mamis sa-
xeli 

 
ramdeni 
Tvali 

 
saerTo 

 
SeniSvna 

1. asan alis-Ze qoniaZe 2 15  
2. Suqria 4 30  
3. Suqri kekeliZe 5 37-50 kap.  
4. eub nakaiZe 4 30 man.  
5. qeleS cecxlaZe 2 30 man.  
6. devriS lomanisZe 5 34-50 kap.  
7. glexkomi 4 30 man.  
8. qazim bolqvaZe 1 5  
9. iunus jayeli 14 105 man.  
10. dursun melaZe 2 7 man.  
11. qamil riJvaZe 3 12 man.  
12. zeirali riJvaZe 3 12 man.  
13 kooperativi 7 52 m. 50   
14. qeleS jobinaZe 5 37 m. 50  
15. osman SirinisZe 9 67 m-dan  
16. sulia bolqvaZe 6 35 man.  
17. axmed bolqvaZe 6 35 man.  
18. aRali qemalis-Ze bolqvaZe 4 30 man.  
19. esedoRli  30 man.  
 sul 86 635  
 
 
xulos mazris komisia:  

1. aRali bolqvaZe 
2. dursun melaZe 

 
 
                                         fondi r-75, saqme 30, furc.47 
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s.s.s.r.  
aWaristanis avtonom. s.s.r. 
iusticiis saxalxo 
komisariati 
30 seqtemberi, 1925 w. 
#4243 
q. baTumi 
 
 

yvela sax. sasamarTloebs da sax. gamomZieblebs 
asli – mazris aRmaskomebs 

 
xulos mazris aRmaskoms 

 
 

iusticiis sax. Kkomisariatamde moaRwia cnobam imis Sesaxeb, rom zo-
gierTi mazrebSi pasuxis mgebeli amxanagebi, - mazris aRmaskomebis 
Tavmjdomare da prezidiumis Semadgenloba, - xSirad ereva sasamar-
Tlos organoebis funqciebSi. zogierTi amxanagebi ki im zomamde mi-
dian, rom aTavisufleben patimrobidan sasamarTlos mier dapatimre-
bul pirebs. 
vinaidgan aseTi saqcieli zogierTi pasuxis mgebel amxanagebisa Zal-
ze scems prestiJs sasamarTlos organoebisas, winadadebas gaZlevT 
amieridgan ar dauSvaT aseTi Careva aRniSnul pirebisa sasamarTlos 
saqmeebSi. 
winaaRmdeg SemTxvevaSi me iZulebuli viqnebi miviRo saTanado zome-
bi. 
 
 
iusticiis sax. Komisari da resp. prokur. – x. qadagiZe 
sasam. momwy. da zedamx. gany. gamge – momforia 
 
dedanTan sworia 
 
saqmis mwarmoebeli    (jayeli) 
 
 
                                         fondi r-75, saqme 23, furc. 65 
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saqarTvelo 
s.s.r. 
saxalxo komisarTa  
sabWos 
1925 w. ivlisis 13. – 
# 6559 
q. tiflisis sasaxle. – 
 

Sinagan saqmeTa saxalxo komisariati. – 
sabWoTa xelisuflebis gansakuTvrebuli zrunvis sagans Sead-

gens mSromelTa yovelmxrivi kulturuli ganviTarebis uzrunvelyo-
fa, risTvisac yoveli naSTi, romeli aaSkaravebs Cveni qveynis nivTi-
er da gonebriv misaRwevaT da gamodgeba maRali kulturis Sesaqmne-
lad, unda saTanado yuradRebiT iqnes movlili da gamoyenebuli. 

saqarTvelos mSromelTa gaTvicnobierebisaTvis gansakuTvrebu-
li mniSvneloba aqvs Cveni iSviaTi revolucionuri warsulis gaSuqe-
basa da Seswavlas, igi aris Cveni axalgazrda rigebis politikuri 
aRzrdis da maTSi leninizmis diadi safuZvelTa ganmtkicebis sauke-
Teso skola. 
Cveni mdidari revolucunuri warsulis Seswavla upirveles yovlisa 
moiTxovs revolucionuri moZraobis masalebis movlas da Segrove-
bas. uimisoT SeuZlebelia saTanado gaSuqebul iqnes TviTmpyrobelu-
ri da burJuaziuli weswyobilebebis winaaRmdeg Cveni muSaTa klasis 
brwyinvale brZola. – 

amitom winadadeba gewlevaT miiRoT energiuli zomebi raTa: 
1. aRmoCenil iqnes dakarguli arqivebi quTaisSi JandarmTa sam-

marTvelos. menSevikuri saministroebis da maTive sagngebo 
razmis da sxva. 

2. Sewyvetil iqnes dauyonebliv yovelgvari saarqivo masalebis 
gayidva. 

3. CamoerTvas kerZo pirebs maT xelSi aRmoCenili saarqivo masa-
lebi. 

4. mieqces gansakuTrebuli yuradReba Zveli politikuri xasiaTis 
legaluri da aralegaluri masalebis (broSurebi) proklama-
ciebi, gazeTebi, suraTebi, droSebi, xelnawerebi da sxva) aRmo-
Cenas da Segrovebas. 

yoveli Tqven mier Segrovili revolucionuri xasiaTis masale-
bi unda saswrafod gamogzavnoT saqarTvelos sarevolucio muzeum-
Si (tfilisi, arsen jorjiaSvilis q. #8) sadac yuradRebiT iqneba 
daculi da saTanadoT gamoyenebuli. – 
 

saqarTvelos saxalxo komisarTa sabWos 
Tavmjdomaris moadgile – (s. juReli) 

saqmeTa mmarTveli – al. salariZe 
sworia:L saqmis mwarmoebeli (xelmowerilia) 

 
                                          fondi r-75, saqme 23, furc. 74 
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TemaRmaskomebs xulos raionul sabWos da mazris ufross. – 
 

Tanaxmad Sromis saxkomis gankargulebisa dadgenileba #8 gac-
nobebT, rom zafxulis sezonSi dawesebulebeSi muSaoba unda swar-
moebdes dilis 8 saaTidan naSvadRevis 2 naxevar saaTamde. 
 
7 Tebervali 1926 weli. 

 
                                        fondi r-75, saqme 14, furc. 60 
 
 
 
 
 

dadgenileba #8 
 

saq. Sromsaxkomisariatis rwmunebulis sammarTvelos aWaristanSi 
22 aprili 1926 w. 
 

saxelmwifo sazogado da kerZo dawesebulebis muSaobis warmoe-
bis Sesaxeb (zafxulis ganmavlobaSi). 
Sesacvlelad saq. Sromsaxkomisariatis rwmunebulis sammarTvelos 
dadgenilebisa 1925 w. 22 seqtembris TariRiT #19. saxelmwifo, sazo-
gado da kerZo dawesebulebebSi muSaobis warmoebis Sesaxeb, saq. 
Sromis saxkomisariatis rwmunebuli aWaristanSi adgens: 

1. yvela saxelmwifo, sazogado da kerZo dawesebulebeSi, a.w. 1-l 
maisidan muSaoba unda swarmoebdes dilis 8 saaTidan naSuad-
Revis 2 na. saaTamde. 

am dadgenilebis cxovrebaSi gatarebis Tval-yuris devneba evale-
ba Sromis inspeqcias. 
 
 

saq. Sromsaxkomis rwmunebuli aWaristanSi breliZe. 
saqmeTa mmarTveli: TevzaZe. 
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"foliantebi" 
 

warmogidgenT saukunis dokument -  baTumis "polonuri saxlis" mimar-
Tvas qalaqis gamgeobisadmi - baTumis saTaTbiroSi sami Zveli polone-

li xmosnis axliT CanacvlebasTan dakavSirebiT. 
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* * *  
 

mkiTxvelis winaSea mowmoba, romelic gasca lanCxuTis raionis 
sofel CibaTis orklasianma saswavlebelma 1913 wels. mowmoba, garda 
siZvelisa, mniSvnelovania CibaTis skolis istoriis Seswavlis kuTxi-
Tac. sofel CibaTis saswavlebeli, 1913 wels, eqvemdebareboda saxalxo 
ganaTlebis saministros. rogorc irkveva, saswavleblis xelmZRvaneli 
iyo ჯorbenaZe. mowmoba ekuTvnis vasil kunWulias. dokumentze kargad 
ikiTxeba skolis sakuTari beWedi. folianti mTlianobaSi warmoadgens 
maRalprofesionalur sabuTs saqmis warmoebis TvalsazrisiTac 

 

 
 
 
 
 

* * *  
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saukunis dokumenti 
orklasiani saswavleblis kursdamTavrebulis sadraZis mowmoba. 

 

 


